Elektrikar

,Tohohle nagel kde? “

,Koho?

sElektrikare, co dorazil dopoledne.

ysDoporuc¢il mi ho kamarad.

,V kazdém pripadeé neni normalni. Navic nic¢emu nerozumime, kdyz mluvi.

Igor Zeitsev byl mlady Rus, ktery opravdu neovladal sloZitost francouzského
jazyka a jeho odstiny. Ale nedfivéra, kterou mu projevoval Savolo neméla ani tu
nejvzdalendjsi spojitost s jeho vyjadfovacimi obtiZzemi. Je potreba védét, Ze na
stavbé vadi sobé temeslnické cechy citi pohrdani, stejné tak nevysvétlitelné,
jak neuhasitelné. Sadrar povazuje délnika za vsivaka a obkladace za

Sejdite. Topenar se diva shora na kamnare, ktery sam méri pohledem pajece. Co se
tyce elektrikare, vzrudujiciho elektronu, ten /si ani nev&imne /nevidi ani
malire, kterého ¢asto sjede obklada¢. Tesar je pouhym primatem s o¢ima stolate/s
tesarima o¢ima, kterého obkladac¢ poklada za zcela bezvyznamného, zatimco
zinkér, albatros krytin, si utahuje z instalatért/si dobira instalatéry, ty
tulacké potrubni krysare.

V takovych podminkach/Za takovych okolnosti se da chapat, Ze v odich Savola a
Dorada byl Igor Zeitsev nejenom Rus, kterému nebylo rozumét, ale byt
elektrikarem bylo na jeho misté nenapravitelnym omylem.

,Je na case, aby se nim skoncovalo.

,Savolo, zdate se mi dost prisny.

,Ne, pane Tanner. Savolo makal roky s blaznama.

,Pan Zeitsev pravé prijel. Jak miZete tvrdit, Ze je prastény/streleny/potrhly?
,Nezbyva mu nic jiného, neZ se projit mistnosti, kde pracuje elektrikar a pak
uvidi sam. Zadna fotka na zdi. On je vechny strhal. Rekl, Ze takoveé holky, ze
to je hrich. Typek/chlapek, co si mysli tohle, musi byt pékné mimo. V kazdém
pripadg, vsichni elektrikari jsou pékné mimo.



